ISTRAZIVACKO-RAZVOJNI INSTITUT ZA NACIONALNA ASOCIJACIJA AUTONOMNIH i
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SPORAZUM
O NAUGNO-ISTRAZIVAGKOJ | POSLOVNO-TEHNICKOJ SARADNJI
zakljuéen u Novom Sadu dana 08.05.2024. godine izmedu:

Nacionalna Asocijacija Autonomnih i Elektriénih Vozila (NAAEV), pravno lice koje je propisno
organizovano u skladu sa zakonima Republike Srbije, sa registrovanim seditem na adresi Jase
Prodanoviéa 16, 11000 Beograd, MB 28177267, PIB 109047472, koje zastupa Ilvan Vulovi¢, presednik
UO, u daljem tekstu ,NAAEV",

ISTRAZIVACKO-RAZVOJNI INSTITUT ZA VESTACKU INTELIGENCIJU SRBIJE, pravno lice koje je
propisno organizovano u skladu sa zakonima Republike Srbije, sa registrovanim sedistem na adresi
Fruskogorska 1, 21000 Novi Sad, MB: 08971773, PIB: 112479911, koje zastupa v.d. direktor Dubravko

Culibrk, u daljem tekstu ,Institut",
kako sledi:

Clan 1.
Predmet ovog sporazuma je regulisanje medusobnih odnosa u nauéno-istrazivackoj i poslovno-
tehnickoj saradnji izmedu strana.

Clan 2.

Nauéno-istrazivagka i poslovno-tehnitka saradnja prema ovom sporazumu obuhvata:
realizaciju zajedni¢kih naugno-istrazivackih projekata i saradnju u okviru projektnih, struénih,
edukativnih, poslovno-tehnikih i promotivnin aktivnosti u oblasti e-mobilnosti i utvrdjenja
njenih opstih uslova i okvira;
® zajednicki rad i saradnju na komercijalnim projektima kao i projektima finansiranim od strane
Evropske zajednice i drugih finansijera;

zajednicka istrazivanja i zajednitku primenu nauénih dostignuca u cilju pobolj$anja kvaliteta
koriééenja vestacke inteligencije u e-mobilnosti (implementaciju i integraciju kamera, LiDAR-a,
radara, GPS-a i druge opreme);

® organizaciju stru¢nih i nau¢nih skupova;

® koridéenje struénih i nauénih ¢asopisa i ostale bibliotecke literature;

® sertifikaciju istrazivackog kadra;

° razvoj zajednicke istrazivacke delatnosti;

® pozive na obostrano u¢esce na seminarima, simpozijumima i konferencijama organizovanih od
institucija koje su strane iz ovog sporazuma,

° podréku obostranim posetama zaposienih obe institucije;

® podsticaj saradnji na nivou edukacije;

) razmenu nauénih informacija u obliku publikacija, uputstva i ostalih rezultata predavanja

® istrazivanja;




/

® podsticaj za pokretanje bilo koje druge vrste medusobne saradnje izmedu sporazumnih strana
u cilju obostranog prosperiteta i razvoja;
@ ostalu medusobno dogovorenu saradnju u primeni vestacke inteligencije u e-mobilnosti.
Clan 3.

Realizacija svakog posla u okviru ovog sporazuma ¢e se razvijati u okviru delatnosti koje sporazumne
strane veé obavljaju, a detaljnija medusobna prava i obaveze ¢e se utvrdivati posebnim ugovorima.
Saradnja iz predhodnog ¢lana odraZava potrebe i interese ugovornih strana da na principima
dobrovoljnosti, ravnopravnosti, samostalnosti i javnosti uzajamno utvrdjenih obaveza i prava, a u cilju
medjusobnog povezivanja i objedinjavanja resursa u oblastima struénih, projektnih, poslovno-tehnickih,
edukativnih i promotivnih aktivnosti i programa od zajedni¢kog interesa, doprinesu kvalitetnijem
re$avanju potreba svake od ugovornih strana.

Clan 4.
Strane se obavezuju da ¢e sve zajednicke poslove koji nisu obuhvadeni ovim sporazumom, dogovorno
i ravnopravno utvrditi i urediti. Organizacija i realizacija svake konkretne aktivnosti zasnovane na
predmetu ovog Ugovora, kao i bliza prava i obaveze u konkretnoj podeli poslovnih aktivnosti regulisace
se posebnim aneksima Ugovora koje ¢e u pisanoj formi zakljuciti ugovorne strane a na osnovu
postignute prethodne saglasnosti ugovornih strana.

Clan 5.
Strane se obavezuju da ée, pri realizaciji ovog sporazuma kao i posebnih ugovora koji iz njega
proizilaze, u potpunosti i blagovremeno ispunjavati obaveze koje su preuzele, te da ¢e se pri tome
pridrzavati vazecih propisa i pravila svoje struke. Saradnja ugovornih strana po ovom Sporazumu ne
ograniéava ni jednu od njih u njenom samostalnom poslovanju ili uspostavijanju saradnje sa tre¢im
subjektima. Svaka od ugovornih strana u pravnom prometu sa tre¢im licima istupa u svoje ime, za svoj
raéun i za svoj interes. Za preuzete obaveze u smislu ovog ¢lana svaka ugovorna strana odgovara
svojim sredstvima, samostalno i nezavisno od druge strane u skladu sa svojim Statutom i drugim

aktima.

Clan 6.
Sve informacije i podaci vezani za ovaj sporazum, kao i ostalo 8to iz njega proizilazi, smatra se
poslovnom tajnom, a sporazumne strane su duzne da ove poslovne tajne zastite, kako nijedna
sporazumna strana ne bi pretrpela $tetu. Podrazumeva se uzajamno poverenje u duhu dobrih poslovnih
odnosa uz obostrano pruzanje najpovoljnijih pogodnosti pod jednakim uslovima, kao i postovanje
medjusobnih potreba i Zelja.

Clan7.
Ovaj sporazum zaklju€uje se na period od 5 (pet) godina od dana njegovog stupanja na snagu..
Sporazum se automatski produzava na narednih 5 (pet) godina ako ga nijedna sporazumna strana ne
otkaze drugoj 2 (dva) meseca pre njegovog isteka, ili ako se sporazumne strane pisanim putem ne
sporazumeju drugacije.

Clan 8.
Svaka sporazumna strana moze da otkaZe ovaj sporazum pre isteka vremena na koji je zakljucen,
dostavljanjem pisanog otkaza drugoj sporazumnoj strani, sa otkaznim rokom od 30 dana, ukoliko ne
postoje neizvrSene obaveze iz ovog sporazuma ili iz posebnih ugovora proisteklih iz ovog sporazuma.

Ovaj sporazum moze se prevremeno otkazati i u sluaju da jedna strana u roku od 30 dana od dana
prijema pisane opomene od druge strane ne izvr§i svoje obaveze iz ovog sporazuma ili obaveze iz
posebnih ugovora proisteklih iz ovog sporazuma, pa strana koja je poslala opomenu moze jednostavno
otkazati ovaj sporazum danom dostavljanja pisane izjave o otkazu ovog sporazuma drugoj strani.




Clan 9.
Izmene i dopune ovog sporazuma mogu se vrsiti na osnovu uzajamne saglasnosti sporazumnih strana,

pisanim putem.

Clan 10.
Sve sporove koji eventualno proisteknu iz ovog sporazuma, strane ¢e redavati medusobnim dogovorom
a ako se u tome ne uspe, nadlezan ¢e biti stvarno nadleZni sud u Novom Sadu.

: Clan 11.
Ovaj sporazum je zakljuéen i stupa na snagu danom potpisivanja od strane zakonskih zastupnika

sporazumnih strana.

Ovaj sporazum je sadinjen u 4 (Cetiri) istovetna primerka, od kojih svaka strana zadrzava po 2 (dva)
primerka.

Strane izjavljuju da predmetni sporazum u potpunosti razumeju i prihvataju, da isti predstavlja njihovu
slobodnu volju shodno éemu ga zakonski zastupnici potpisuju kako dole sledi.

FYALLL)

wtono,,,o/:” .
«90 ©
>

@
&

/;2,&

%

Uy

(x]

P6uja - Beorpag &
erbia - Belgrade -‘-"t E

w

wa aco
NSSOCiay,;

A
D
9

QQ‘Q
S5
-3

%




